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WORMHOLE SWITCH

USER MANUAL

Required Environments

Windows

- OS: Windows 8/ 7/ Vista/ XP

- Avalilable USB port (USB 2.0 is recommended)

- CPU: Intel Pentium Il processor

-  RAM: 512MB RAM or higher

- Hard disk: Space requirement of at least 100MB
Mac

- Mac OS X 10.8 /10.7/10.6

- Available USB port (USB 2.0 is recommended)

- CPU: Power PC G4 processor or later

- RAM: 512MB RAM or higher

- Hard disk: Space requirement of at least 100MB
iPad:

- USB Connection Kit

Function List

Function Behavior for Windows to Windows

Operation System Mac to MAC
Windows to MAC

Keyboard & Mouse Control Switching

Use mouse middle button Yes
Use the mouse to move off Yes
the edge of the screen

Hotkey Toggle [Alt+S] Yes
Keyboard Control Sharing Yes

Clipboard Sharing
Auto share Yes
Data Transfer

Drag and Drop Yes

GETTING STARTED-MAC

Windows to iPad
MAC to iPad

Yes

Yes

1. Connect one end of the Wormhole
Switch to a standard USB port on one
of the two computers. And connect
the other end of the Wormhole Switch
to a USB port on the second computer.
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When you initially connect the
Wormhole Switch to the MAC
computer a window will pop up that
says, “Keyboard Setup Assistant”,
follow the steps to select the keyboard

Type.

Tip: You also can change the setting,
Go to “ System Preferences”->
“Keyboard”-> “change the keyboard

Type,’

800 System Preferences
4| P Show All
Personal
~3 — = -
s
no L
General Desktop & Dock Mission Language
Screen Saver Contral & Text
Hardware
Dy (o
— A = B o
CDs & DVDs Displays Energy Keyboard Mouse
Saver
800 Keyboard

Keyboard Keyboard Shortcuts |

Key Repeat Delay Until Repeat
oo Y ' ' !
Oif Slow Fast Long Short

[E Use all F1, F2, etc. keys as standard function keys
When this option is selected, press the Fn key to use the special
features printed on each key.

™ Automatically illuminate keyboard in low light

Turn off when computer is not used for:

V ‘ ‘ ‘

30 secs

5 secs 10 secs 1 min 5 mins Never

[ ] Show Keyboard & Character Viewers in menu bar | Input Sources...

| Change Keyboard Type... |

| Modifier Keys... |

| Set Up Bluetooth Keyboard... | ‘~?,‘

3. After the Wormhole Switch is plugged in

the “Wormhole” CDROM icon = wil
appear either on the desktop or on the

“Macintosh HD”. Double click on the

“Wormhole” @ icon.

D|

) Keyboard Setup Assistant
| Introduction
I Your keyboard cannot be identified and will not be usable until it
‘ is identified. To identify this keybeard click Continue.
’ If your keyboard is working properly and you have an additional
USB input device connected to your computer that is not a
l keyboard, you can skip this step.
[ Continue )
6, Keyboard Setup Assistant
e Your keyboard cannot be identified.
You have pressed a key on your Apple keyboard.
| Please press the keys on the keybeard that can't be y on the
. identified.
T (T
ng time.
Identifying your keyboard...
8enn Keyboard Setup Assistant
Select the Keyboard Type
Select the keyboard type and click Done. If you don’t know your
keyboard's type, contact the manufacturer of your keyboard and
ask them to identify the type.
@JIS (Japanese)
Japanese standard keyboard with input method keys
( _ ) ISO (European)
ISO/IEC 9595 standard keyboard
() ANSI (United States and others)
Standard 101-key or 102-key keyboard and some other
keyboards
| CGoBack | | Done
800 (2] Wormhole
|2 > | |88|= il | | =8 - S O i - LSt
=" ™ autorun.inf
FAVORITES i | BOOTCAMP s [_:l i .
=l All My Files e
= f : - SKLoader.exe
Qg; Al rDI'Op j5Create .
— © wormhole
A oy —
#% Applications .} Macintosh HD -
e
[ Desktop
ﬁ Network 3
Bﬁ Documents —
0 Downloads o Wormbhole >

B Movies
J7 Music

Pictures
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4. When the Wormhole Switch is
connected properly the wormhole

. Wormhola Switch
launch page will be shown.

The coamectilon has been madel You are ready 1o uSe NOW.

HE,
QP ey

Fa Muttiple Monitor
GETTING STARTED-Windows
1.Connect one end of the Wormhole =
Switch to a standard USB port on one of =
the two computers. And connect the & >
other end of the Wormhole Switch to a o — .
USB port on the second computer.
2. The device will automatically start the e ol )
Wormhole Switch software installation :
CD Drive (G:) Wormhole
on both computers. @

[7] Always do this for software and games:

Install or run program from your media

1

3. An “AutoPlay” option window may @Rmmm i
appear. Please click on the option eee————— '}
“Run WKMLoader.exe” Qi

View more AutoPlay options in Control Panel

Troubleshooting:

If auto-run is not launched, please follow the steps: (Tl > oot » = o] St vt —
A. Insure both computers are properly connected to the | osw- sunpuss  visongepogon  lpreotsne o Gl - 00
USB cable. .;-::: . # Hard Diisk Drives (5) £
. . oF WM ENKG () Wi ([H)
B. Go to My Computer and double-click the j5 o || (g S— oy —
@ - 1 VISTA ) DATA )
O e—— ey
Wormbhole Switch icon ( ) to start the application. il R dET T 7 st amiw
: ) WP iG:)
:.:r:ls vH
T ”» . B videes 4 Devices with Removable Storage (2)
4. If the “User Account Control” window _ £
. i Compute: Ls DVD R Drive (H)
appears on the screen, Click “Yes” hrovsie ;=
. 'k WINT_ENG-RC :.:
to continue. . — |
. . i A X

5. When the Wormhole Switch is connected 8 omboleSuich i r—

properly the WorthIe |aunCh page WI” 1,|1':“:i'1an{_;ethiasel:lnings, please click here.

be shown. = T

1/20/2011
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EXPLORE THE OUTSTANDING FEATURES
Let’s explore some outstanding features! You can start playing with your Wormhole
Switch and enjoying the convenience it brings you.

Keyboard and Mouse Sharing

s

0 Use Mouse to Move Off the Edge of Screen:
Set “Use mouse move off the edge of screen” with “left side of this pc” in Preferences,,
simply move the mouse off the edge of the screen

0 Use Mouse Middle Button:
Click the middle button of the mouse to switch the keyboard and mouse from one
computer to another.

0 Hotkey
You can setup the hotkey to activate the control switching.
The default hotkey is (Alt+S)

o Switch the Keyboard usage to another computer

Switch the keyboard usage

Move the mouse cursor to the second computer and open any
editing application such as Word, Excel, Power Point, etc. and use the keyboard of the first

computer to type the text on the file of the second computer.
Note:
1. Please use a Mouse and Keyboard set. The Keyboard Switch function always follows the mouse cursor of the
same computer. When using a USB Mouse or Keyboard that is not a set, it will default to its limited screen
switching function mode only.
O

2. When the keyboard & mouse is under controlled by other computer, you will see the icon(
bottom right hand side of the taskbar

Clipboard Sharing

)on the
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With the clipboard sharing feature you can easily edit, copy or paste clipboard content
bi-directionally between two computers.

1. Open a file and select the content (text/ pictures) you want from the first computer, right
click and select “Copy”.

2. Move the cursor to the location of the 2nd  computer to place the
Content (text/ pictures), and right click and select “Paste”

* When receiving clipboard data from another computer, the (@) icon appears at
the bottom right hand side of the screen.

File Transferring
o Drag & Drop
It is an easy and fast way to transfer files between two computers. Just “drag and
drop” the file or folder to the other computer.

N

-

You can also do the following to transfer files between the two computers.
o Copy & Paste:
1. Right-click on the files that you want to copy and select Copy
2. Move the cursor to the other computer
3. Move the cursor to the location that you would like to place the file and
Right click, then select Paste

0 Hotkeys (Shortcut on Keyboard) :
1. Click on the files that you would like to copy, and press the (Ctrl+C) Keys
from Windows OS computer
2. Move the cursor to the other computer
3. Move the cursor to the location that you would like to place the files, and

6
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press the (Ctrl+V) Keys to paste the copied files to another computer.

Note: Please use the original system hotkey settings on your computer operating system (the keyboard always
follows the mouse cursor).

For example, when you would like to copy content from a Mac OS Computer and paste content to Windows

OS Computer follow the steps below:

1. If you are using a Keyboard for MAC OS, you need to press the “Command+ C” keys and switch the
mouse cursor to the Windows OS computer and press the “ Control + V” keys to paste the content onto
Windows OS.

2. Orfrom a Windows OS to a MAC OS: If you are using a Keyboard for Windows OS, you need to press
the "CTRL+C”keys and switch the mouse cursor to Windows OS computer and press “Command+V” keys to
paste the content onto a MAC OS.

Keyboard sharing for iPad

This Wormhole Switch also provides a Keyboard sharing for iPad. You can connect a PC and an
iPad via the Wormhole Switch and switch the PC’s keyboard to work on the iPad.

Due to the lack of a USB port on the iPad, you will need a “USB connection kit” to connect the
Wormhole Switch and other Computer.

Please follow the steps below:

Connect USB connection kit to iPad connector

Connect Wormhole Switch to a computer and an iPad

Press “Alt+S” on computer to switch the usage of Keyboard to iPad

You can touch the screen on the iPad to the location you want to start.
Now, you are ready to type on the iPad.

abrwnPRE
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SOFTWARE INSTRUCTIONS

To begin set up, please click Wormhole Switch Utility Icon Function ( @ ), found in both
Mac OS & Windows System

MAC OS:
[ ® Wormhole Switch

About Wormhole Switch

Windows OS:

The Position of Other PC 3

The Position of Other PC : 3 Disable Keyboard and Mouse Contral temporarily

Disable Keyboard and Mouse Control temporarily Disable Clipboard Share temporarily

Disable Clipboard Share temporarily

Preferences
Preferences... a8

Online Update
Check New Update ol s :

About Wormhole Switch. ..
Hide Wormhole Switch 8H
Hide Others NE#H Exit
Show A 5

|| m ﬂ.!.. E IE S EIE'EI,."Eﬂll -

Quit Wormhole Switch ®Q

o0 About the Wormhole Switch:
Information about the |5 create Wormhole Switch can be found here.
0 The Position of Other PC:
You can quickly set up the position of the other computer by using one of the 4 options
(Right/Left/Up/Down)
o Disable (Enable) the Keyboard and Mouse Control Temporarily&
Disable (Enable) Clipboard Share Temporarily:
You can quickly Disable or Enable sharing option.

If Disabling one of those functions temporarily, the icon () will be shown.If Disabling

both functions temporarily, the icon (®) will be shown.
o Preference Setup
Others
-Show Connection Information
Un-checking this setting means the launch page will not be shown when you start up the
device.
*This option is only available in Mac OS Computers
-Resident This Application
When you choose this setting the Wormhole Switch program automatically sets up every
time you plug in the Wormhole device.
-Enable Access for System Hotkey
Choose this setting to activate the Hotkey function.
*This option is only available in Mac OS Computers
-Double Click the System Tray Icon to Turn Sharing On/Off Temporarily
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Enable/disable the clipboard sharing and Keyboard and Mouse control functions by

simply double clicking the icon (6) on the bottom right hand side of the taskbar
*This function is only available in Windows OS Computers
-Send Ctrl-Alt-Del to another computer:
This option allows for alternative key options for the [Ctrl-Alt-Del] command for the
second computer.
*This function is only available when 2 Windows OS Computers are connected.
0 Check New Update/ Online Update
Check and update the latest version of software for Wormhole.
1. Please make sure your network is available and Do Not unplug the Wormhole during the
driver update.
2. Remove the Wormhole cable from the slave computer.
3. Select “Check New Update” or “Online Update”
4. After you have finished the installation process, re-plug the Wormhole device into both
computers.
0 Quit USB Switch / Exit:

The Wormhole device can be uninstalled in the Confirmation box.

TECHNICAL SUPPORT

If you have any issues using this product, please follow the instructions below before returning this
product to the store.

1. The User Manual
Contains detailed instructions and a troubleshooting section; many common issues can be
easily resolved by reading the user manual.

2. Online Support
Please visit the |5 create website (www.j5create.com) to find the latest software for your
device. |If you still experience the same issue, you can submit a trouble description via
emaill service@j5create.com . Our j5 create technical support team will reply to you within
the next 24 business hours.

3. Telephone Support
Please call us at +1-888-689-4088 and one of our support technicians will be very happy to
assist you.

Customer Service:

Toll free number: +1-888-988-0488

Technical Support:

Toll free number: +1-888-689-4088

Email: service@j5create.com

Please contact Technical Support during business hours. 10:00AM-6:00PM E.S.T Monday- Friday
for further assistance.


mailto:service@j5create.com

WARRANTY OF j5 create

j5 create offers a limited 2-year warranty. User’s wear & tear damage are not included.

The user shall call or emaiil j5 create customer service with defect information of the product and obtain a return
authorization number.

Users are responsible for one way return freight cost and we will take care of one way freight back.

In order to obtain a return authorization, user should have the following information handy when calling or
emailing the service team:

0] a copy of original purchase invoice to verify your warranty
(i) a product serial number

(iii) a description of the problem

(iv) a return Material authorization number

v) customer’s Name, address, and telephone number

j5 create does not warrant that the operation of the product will be uninterrupted or error-free. j5 create is not
responsible for damage arising from failure to follow instructions relating to the product’s use. This warranty does
not apply to:(a) consumable parts, unless damage has occurred due to a defect in materials or workmanship; (b)
cosmetic damage, including but not limited to scratches, dents ,and broken plastic on ports; (c) damage
caused by use with non-j5 create products; (d) damage caused by natural disasters (flood, fire, earthquake,
lighting strike, typhoon etc.,)(e) damage caused by human misuse( lost, accident, abuse, misuse or other
external causes) (f) damage caused by operating the product outside the permitted or intended uses described
by j5 create ; (g) damage caused by service (including upgrades and expansions) performed by anyone who is
not a representative of j5 create or a j5 create Authorized Service Provider; (h) a product or part that has been
modjified to alter functionality or capability without the written permission of j5 create; or (i) if any j5 create serial
number on the product has been removed or defaced.

If such a situation occurs, j5 create will calculate the cost of materials and repair for your reference.
This warranty is given by j5 create in lieu of any other warranties expressed or implied.

REGULATORY COMPLIANCE

FCC:This equipment has been tested and is found to comply with FCC Part 15 Subpart B § 15.109/15.107 Class B.
Operation is subject to the following two conditions:

« This device may not cause harmful interference

= This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.
CE:This equipment is in compliance with the requirements of the following regulations:

EN 55022 Class B (2006),

EN 55024 (1998+A1:2001+ A2:2003), (IEC/EN 61000-4-2 (1995+A1:1998+A2:2001)/-3(2006)
C-Tick:This equipment is in compliance with the requirements of the following regulations:
EN 55022 (2006) Class B, AS/NZS CISPR22 © IEC: 2005.

VCCI:This equipment is in compliance with the requirements of the following regulations:
CISPR22 © IEC: 2005

Disclaimer

Information in this document is subject to change without notice. The manufacturer does not make any representations or warranties (implied
or otherwise) regarding the accuracy and completeness of this document and shall in no event be liable for any loss of profit or any
commercial damage, including but not limited to special, incidental, consequential, or other damage. No part of this document may be
reproduced or transmitted in any form by any means, electronic or mechanical, including photocopying, recording or information recording
and retrieval systems without the expressed written permission of the manufacturer.

Copyright© 2011 j5 create. All rights reserved. All trade names are registered trademarks of their respective owners. Features and
specifications are subject to change without notice. Product may not be exactly as shown in the diagrams.
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Environnements requis

Windows

- OS: Windows 8 / 7 / Vista / XP

- Un port USB disponible (USB 2.0 est recommandé)
- CPU: Intel Pentium Il ou supérieur

- RAM: 512MB RAM ou plus

- Disque dur: Espace requis d'au moins 100MB
Mac

- Mac OS X 10.8/10.7/10.6

- Un port USB disponible (USB 2.0 est recommandé)
- CPU: PowerPC G4 Il ou supérieur

- RAM: 512MB RAM ou plus

- Disque dur: Espace requis d'au moins T00MB
iPad

- Kit de connexion USB

Liste des fonctions

Comportement en fonction Windows a Windows

du Systéme d'exploitation Mac a MAC
Windows a MAC

Windows a iPad
MAC a iPad

Parametres de commutation de contrdle du clavier et de la souris

Utilisation du bouton central Qui
de la souris

Utilisez la souris pour déplacer | Oui
au-deld du bord de I'écran

Raccourci clavier Qui
[AlIt+S]

commutation de contréle du | Oui

clavier

Partage du presse-papiers
Partage auto Oui
Data Transfer

glisser/déplacer Oui

X

X

Oui

Oui



WORMHOLE SWITCH Manuel de I'utilisateur

MISE EN ROUTE -MAC
1. Connectez une extrémité du Wormhole

Switch a un port USB standard sur l'un
des deux ordinateurs.Branchez I'autre
extrémité du Wormhole Switch d un

<- 4
port USB sur le second ordinateur. o B o
2. Lorsque vous connectez d'abord le LI Raybosd Sowp Adsusant.
commutateur Wormhole Switch & s
l'ordinateur MAC, une fenétre pop up W 6entined, To 1emity Wit boybourd chck Contmt,
affiche, "Assistant de configuration du  your kevboard 1 working properh and you heve 28 sdditiond
R o e ) o USE input device connected to yDur companer that |s not 2
clavier'’ suivez les étapes pour sélectionner evbourd. you can b his step
le type de clavier.
Astuce : Vous pouvez également modifier
le parametre, allez dans « Préférences
systéme »-> « Clavier »-> « Changer le type
de clavier » e
8006 System Preferences Sty
l 4| b ] l Show All J Ao Keybaard Setup Assistant |
Personal i~ Your keyboard cannot be identified.
L " You have pressod o key On pour Apgie keyDodrd
a0 = . Pease press the keys o0 the keybhoard that camt be y on the
» i
o I = | —
General Desktop & Dock Mission Language P e $¢ time.
Screen Saver Control & Text —— - oo
Hardware pr—
CDs 8-.‘ DVDs Dis;);ays En:rgy Keyboard Mo:se
Saver
an Kerghoaed
4 > || SowAl {Q ——
m Sauboard Shorars Identifying your keyboard |
ey Repeat Delay Urell Rrpeat |
- — aaon Xeyboard Setup Aasistant
OF Show tan Liry Yot Select the Keyboard Type
M Use aFi F1. 72, etc, keys as standard fenction keys Select the keyboard type and click Dooe. If you don't kmow your
:::;:t;m: ::::: pvets e 1 ey t2 U the ssecdl keyboard's type, contact the manufacturer of your keyboard and
a3k them to identify the type
oA By il P in dow light
Turn off when comguter is not used for 1= JiS Uapaness)
- Jspanese standarg keyboard with iagut method deypy
0y 18 3en 30 secs L S Never
I1SO {European)
Show Keyboard & Thasacter Viewers in manu dar  nput Sources 1S0)IEC 3995 standard Seyboard
ANSI tUnited States and others)
Sanderd 101 -key & 102 -hoy teyboard antd somts sther
e s di
Change lqboud Type Mod-hgv n‘vs e
Set Uip Bluetocts Keyboard ?
Go Back Do
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3. Aprés avoir branché le commutateur

ann (%) Wormhole
(aix] (22 = 0o (-~ (@ | [#~] 7 »
. ye A - VORITE = ™ au dnt
Wormhole Switch, I'icbne "= A ri (S5} soorcave " 88 Deploymane
"Wormhole Switch " CDROM apparditra @ Airbrop f; | sscraate . ‘

sur le bureau ou sur le "Macintosh HD".

N Applications
| Desktop

|}l Documents
Double cliquez sur I'icone "Wormhole
. " |1 Mavies
Switch . JJ Music
) Pictures

4‘ .’

ﬂ‘\ Network

() Downloads o Wormhole >

Macintosh HD

[

4. Lorsque l'interrupteur Wormhole Switch est
connecté correctement, la page de
lancement Wormhole Switch s’affiche.

MISE EN ROUTE-Windows

Wormhole Switch

™e commection has been made! You are ready to use now.

L

Multiple Monitor

1. Connectez une extrémité du Wormhole Switch
a un port USB standard sur I'un des deux
ordinateurs.Branchez I'autre extrémité du
Wormbhole Switch & un port USB sur le second
ordinateur.

b S

2. L'appareil démarrera automatiqguement l'installation du logiciel

Wormhole Switch sur les deux ordinateurs

3. La fenétre « Exécution automatique » peut s'ouvrir. Cliquez sur

I'option « Exécuter WKMLoader.exe »

Dépannage:
Si I'exécution automatique n'est pas lancée,

[(© Autoruy L=l e

o CD Drive (G) Wormbhole

Always 3o thit for iofiware snd gemes:

Tanall of ren grogiam hom yeur media

o Iy py—— {

Genersd cption l

Cpen fulder & varw Sue

veuillez suivre les étapes ci-dessous pour démarrer
I'application j5 Wormhole Switch: Al
A. Vérifiez que chaque connecteur sur le cdble
USB est correctement inséré sur vos deux
ordinateurs.
B. Allez dans Poste de travail et double-cliquez
sur l'icéne du j5 Wormhole Switch pour lancer

-

— s =rz
o o S— L

’ -
J " >
| B “lw [
a ™ OV an -
B >
~ RN

 — —




WORMHOLE SWITCH Manuel de I'utilisateur

-

“ User Account Control ()

) Do you want to allow the following program to make

l'application (0). Voir I'image ci-dessous.

" changes to this computer?
@ Program name:
4. Sila fenétre « Contréle de compte utilisateur » apparait & il oo D
I'écran, cliquez sur "Oui"” pour continuer. S =

5. Lorsque l'interrupteur est correctement connecté a

. © Wormhole Switch 3 X
WorthIe SWlfCh, ICI page de Ioncemenf The connection has been made! You are ready to use
now.

wormhole s’affich é To change the settings, please click here.

EXPLORER LES CARACTERISTIQUES EXCEPTIONNELLES

MAINTENANT! Préparez-vous a explorer les caractéristiques exceptionnelles!

Apres avoir configuré les parametres de la section précédente, vous pouvez commencer a
utiliser votre Wormhole Switch et apprécier la commodité qu'il vous offre.

Partage du clavier et de la souris

o Utilisez la souris pour déplacer au-dela du bord de I'écran:
Configurez “Utiliser le déplacement de la souris au-dela du bord de I'écran” avec “cété
gauche de ce pc” dans préférences, Pour changer le contrdle du clavier et de la souris
d'un ordinateur & un autre, simplement en déplacant la souris au-deld du bord de I'écran.

o Utilisation du bouton central de la souris:
Cliguez sur le bouton central de la souris pour changer le clavier et la souris d'un
ordinateur a un autre.

o Raccourci clavier
Vous pouvez configurer le raccourci clavier pour activer la commutation du contrdle.La
valeur par défaut du raccourci clavier est (Alt+s)

o Basculez I'utilisation du clavier sur un autre ordinateur
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Déplacez le curseur de la souris vers le deuxieme ordinateur et ouvrez une application d'édition
telle que Word, Excel et Power Point, etc et utilisez le clavier du premier ordinateur pour taper le
texte sur le fichier du deuxieme ordinateur.

Note:

1. Merci d’utiliser la souris et le clavier fournis. La fonction Switch Clavier suit toujours le

curseur de la souris sur le méme ordinateur. Lorsque vous utilisez une souris ou un clavier USB

qui n'est pas dans le jeu, il sera par défaut limité seulement a son mode écran de fonction

de commutation.

2. Lorsque le clavier et la souris est sous contréle d’un autre ordinateur, vous verrez l'icéne

( "“)) sur le cété inférieur droit de la barre des tdches
Partage du presse-papiers

Avec la fonctionnalité de partage du presse-papiers, vous pouvez facilement modifier,
copier ou coller le contenu du presse-papiers dans les deux directions.

1. Ouvrez un fichier et sélectionnez le contenu (texte/images) désiré dans le premier ordinateur,
et faites un clic droit et sélectionnez “Copier”.

2. Bouger le curseur a I'emplacement du 2eme ordinateur pour placer le Contenu (texte /
images), et faites un clic droit et sélectionnez "Coller"

* Lors de la réception de données du presse-papiers d'un autre ordinateur, l'icbne (6)
apparait en bas & droite de I'écran.

Transfert de fichiers
o Glisser/déplacer
C'est un moyen facile et rapide de transférer des fichiers entre 2 ordinateurs. Il suffit de
glisser/déplacer le fichier ou le dossier sur I'autre ordinateur.
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vous pouvez également procéder comme suit pour transférer des fichiers entre deux
ordinateurs.

o Copier et coller:
1. Utilisez le clic droit de la souris sur les fichiers que vous souhaitez
copier et sélectionnez Copier
2. Déplacez le curseur sur I'autre ordinateur
3. Déplacez le curseur a I'endroit ou vous souhaitez placer le fichier, et
faites un clic droit de la souris, puis sélectionnez Coller

o Raccourcis clavier :
1. Cliguez sur les fichiers que vous souhaitez copier et appuyez sur les
touches (Ctrl+C)
2. Déplacezle curseur sur l'autre ordinateur
3. Déplacezle curseur a I'endroit ou vous souhaitez placer les fichiers,
et appuyez sur les touches (Ctrl + V) pour coller les fichiers copiés

vers un autre ordinateur.
Note: S'il vous plait, utilisez les paramétres d'origine du systéme pour raccourcir votre systéeme d'exploitation
informatique (le clavier suit toujours le curseur de la souris).
Par exemple, lorsque vous souhaitez copier le contenu d'un ordinateur Mac OS et coller le confenu OS
Windows Computer suivre les étapes ci-dessous:

1. Sivous utilisez un clavier pour Mac OS, vous devez appuyer sur la "Commande + C" clés et passer le curseur
de la souris pour l'ordinateur Windows OS et appuyez sur le «Contréle + V" pour coller des clés du contenu sur
Windows.

2. Ou a partir d'un systeme d'exploitation Windows & un Mac OS: Si vous utilisez un clavier pour Windows, vous
devez appuyer sur la touche "CTRL + C" touches et basculer le curseur de la souris pour Windows OS ordinateur
et appuyez sur "Pomme + V" clés pour coller le contenu sur un ordinateur Mac OS.

Partage de clavier pour iPad

Ce commutateur fournit également un Wormhole Switch clavier de partage pour IPAD. Vous
pouvez connecter un PC et un iPad via le commutateur et le commutateur Wormhole Switch le
clavier du PC pour travailler sur I'lPAD.

En raison de I'absence d'un port USB sur I'lPAD, vous aurez besoin d'un "kit de connexion USB" pour
connecter le commutateur Wormhole et autre ordinateur.

S'il vous plait suivez les étapes ci-dessous:

1.Connectez connexion USB au connecteur IPAD

2.Connectez Commutateur Wormhole & un ordinateur et un iPad

3.Appuyez "Alt + §" sur 'ordinateur pour passer de I'utilisation de clavier pour iPad

4.Vous pouvez toucher I'écran sur I''PAD & I'emplacement que vous souhaitez démarrer.
5.Maintenant, vous étes prét a taper sur I'lPAD.
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INSTRUCTIONS DU LOGICIEL
La définition de I'utilitaire d'icone de Wormhole Switch

e
Pour commencer la configuration, veuillez cliquer sur l'icdne de I'utilitaire Wormhole Switch (0)
en bas a droite de I'écran.

MAC OS: Windows OS:
[ @ Wormhole Switch

About Wormhole Switch The Pasition of Other PC 4
The Position of Other PC : > Disable Keyboard and Mouse Control temporarily
Disable Keyboard and Mouse Control temporarily Disable Clipboard Share temporarily

Disable Clipboard Share temporarily

Preferences... 8, Preferences

Check New Update Online Update I
Hide Wormhole Switch %H About Wormhole Switch...

Hide Others X #H

Show All Exit

Quit Wormhole Switch %®Q | T e 7 6/29/2011 N

A propos de j5 Wormhole Switch:
Toutes les informations de j5 Wormhole Switch s'afficheront ici
o La position de I'autre PC:
Vous pouvez définir rapidement la position de I'autre ordinateur parmiles 4 options
ci-dessous. (Right/Left/Up/Down)
o Disable (Enable) the Keyboard and Mouse Control Temporarily&
Disable (Enable) Clipboard Share Temporarily:
Vous pouvez rapidement désactiver ou activer I'option de partage.

o

Sila désactivation de I'une de ces fonctions est a titre tfemporaire, I'icéne (@) s'‘affiche. Si

la désactivation de ces deux fonctions est a titre temporaire, l'icéne (°) s'affiche.
o Préférences:

Autres

-voir les informations de connexion

En décochant cette option signifie que la page de lancement ne sera pas affiché lorsque

vous demarrez I'appareil.

* Cette option n'est disponible que dans un ordinateur Mac OS

-Résident de cette application

Pour choisir ce parameétre, le programme Wormhole Switch se parametre

automatiqguement chaque fois que vous branchez I'appareil.

8
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- Acces possible pour le systéme de raccourci clavier

Choisissez cette option pour activer la fonction raccourci clavier.

* Cette option n'est disponible que dans un ordinateur Mac OS

-Double-cliquez sur l'icone de la barre d'état pour activer/désactiver temporairement le
partage

Ce parametre permet d'activer ou de désactiver le partage du presse-papiers et des
fonctions de contréle KM simplement en double-cliquant sur l'icbne  j5 Wormhole Switch

(0) en bas a droite sur la barre des taches.
*Cette fonction est uniquement disponible en OS Windows
-Envoyez Cirl-Alt-Suppr a un avtre ordinateur en appuyant sur:
Une autre option (Ctrl-Alt-Inser])de touches pour la commande [Ctrl-Alt-Suppr]
pour un autre ordinateur.
*Cette fonction n'est disponible que lorsque deux ordinateurs Windows OS sont
connectés
o Mise a jour en ligne
Check and update the latest version of software for Wormhole.
1. S'il vous plait, assurez-vous que le réseau est disponible et ne débranchez rien pendant
la mise & jour du pilote.
2. Retirez le cAble de l'ordinateur esclave
3. Sélectionnez 'mise a jour en ligne"
4. Lorsque vous avez terminé la fiche processus d'installation dans le dispositif O deux
ordinateurs. Maintenant, votre Wormhole a la derniere version du logiciel et est prét a
l'emploi.
o Quitter USB Switch / Quitter:
Wormbhole Switch peut éfre désinstallé dans la boite de confirmation

SUPPORT TECHNIQUE
Si vous rencontrez des problémes lors de I'utilisation de ce produit, suivez les instructions
ci-dessous avant de retourner ce produit au magasin.

1. Le Manuel de I'uvtilisateur
Il contient les instructions détaillées et la section de dépannage; de nombreux problemes
courants peuvent étre facilement résolus en lisant le manuel de I'utilisateur.

2. Support en ligne
Visitez le site Web de j5 create (www.j5create.com) pour trouver la derniere version du
logiciel pour votre appareil. Si vous rencontrez toujours le méme probleme, vous pouvez
soumettre une description du probleme par email a service@j5create.com. j5 create,
I'équipe de I'assistance technique vous répondra sous 24 heures.

3. Assistance téléphonique
Veuillez nous appeler au +1-888-689-4088 et nos techniciens se feront un plaisir de vous
aider.

Service clientele:Numéro gratuit: +1-888-988-0488

Assistance technique:Numéro gratuit: +1-888-689-4088

E-mail: service@j5create.com

Veuillez contacter I'Assistance technique pendant les heures ouvrables. 10:00-18:00 U.S.A ES.T.

Du lundi au vendredi pour toute assistance supplémentaire.

9
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GARANTIE DE j5 create

j5 create offre une garantie limitée de 2 ans. L'usure due & I'utilisation n'est pas incluse.

L'utilisateur doit appeler ou envoyer un courriel au service clientéle de j5 create pour donner des informations sur le
défaut du produit et obtenir un numéro d'autorisation de retour.

Les utilisateurs sont responsables du coUt d'expédition de retour et nous prendrons en charge le renvoi de I'appareil.
Afin d'obtenir une autorisation de retour, l'utilisateur doit avoir les informations suivantes & portée de main lors de
l'appel ou de I'envoi d'e-mail & I'équipe de l'assistance:

(i) une copie de la facture d'achat originale pour vérifier votre garantie

(ii) un numéro de série du produit

(iii) une description du problem

(iv) un numéro d'autorisation de retour du matériel

(v) Nom, adresse et numéro de téléphone du client

j5 create ne garantit pas que le fonctionnement du produit sera ininferrompu ou sans erreur. j5 create n'est pas
responsable des dommages résultant du non-respect des instructions d'utilisation du produit. Cette garantie ne
s'‘applique pas : (a) & des pieces consommables, d moins que le dommage ne soit d0 d un défaut de matériaux ou
de fabrication; (b) aux dommages cosmétiques, y compris mais non limité aux rayures, entailles, et

plastique cassé sur les ports; (c) les dommages causés par 'utilisation de produits non-j5 create; (d) les dommages
causés par les catastrophes naturelles (inondations, incendie, tremblement de terre, foudre, typhon etc.,) (e) les
dommages causés par une mauvaise utilisation (perte, accident, abus, mauvais usage ou d'autres causes externes)
(f) les dommages causés par l'utilisation du produit en dehors des utilisations auxquelles il est destiné décrites par  j5
create ; (g) les dommages causés par I'entretien (y compris les mises a niveau et extensions) effectué par une
personne aufre qu'un représentant de j5 create ou un fournisseur de services autorisé de j5 create; (h) un produit ou
une piece qui a été modifié afin d'altérer la fonctionnalité ou les capacités sans I'autorisation écrite de  j5 create;
ou (i) le cas échéant le numéro de série de j5 create du produit a été retiré ou effacé.

Si une telle situation se produit, j5 create va calculer le co0t des matériaux et de la réparation pour référence.
Cette garantie est donnée par j5 create en lieu et place de toute autre garantie expresse ou implicite.

CONFORMITE REGLEMENTAIRE

FCC :Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux normes FCC Partie 15 Sous-partie B § 15.109/15.107 Classe B.
Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes:

e Cet appareil ne peut causer des interférences nuisibles

* Cet appareil doit accepter toute interférence, y compris les interférences qui peuvent causer un mauvais fonctionnement de
I'appareil.

CE :Cet équipement est conforme aux exigences des reglements suivants:

EN 55022 Classe B (2006),

EN 55024 (1998+A1:2001+ A2:2003), (IEC/EN 61000-4-2 (1995+A1:1998+A2:2001)/-3(2006)

C-Tick :Cet équipement est conforme aux exigences des reglements suivants:

EN 55022 (2006) Classe B, AS/NZS CISPR22 © IEC: 2005.

VCCI :Cet équipement est conforme aux exigences des reglements suivants:

CISPR22 © IEC: 2005

Avis de non responsabilité
Les informations contenues dans ce document sont sujettes & changement sans préavis. Le fabricant ne fait aucune

représentation ou garantie (expresse ou implicite) quant a I'exactitude et I'exhaustivité de ce document et ne doit en aucun cas
éfre tenu responsable de toute perte de profits ou de tout préjudice commercial, y compris mais sans s'y limiter des dommages
spéciaux, indirects, accessoires, ou autres. Aucune partie de ce document ne peut étre reproduite ou transmise sous quelque
forme et par quelgue moyen, électronique ou mécanique, y compris la photocopie, I'enregistrement ou I'enregistrement des
informations et les systémes de récupération, sans la permission écrite expresse du fabricant.

Copyright© 2011 j5 create. Tous droits réservés. Tous les noms commerciaux sont des marques déposées de leurs propriétaires

respectifs. Les caractéristiques et spécifications peuvent étre modifiées sans avis préalable. Le produit peut ne pas étre
exactement comme indiqué dans les schémas.
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WORMHOLE SWITCH

Benutzerhandbuch

Systemvoraussetzungen

Windows
- OS: Windows 8/ 7/ Vista / XP

- Freier USB-Anschluss (USB 2.0 empfohlen)

- CPU: Intel Pentium Il oder héherer Prozessor

- RAM: 512MB RAM oder mehr

- Festplatte: mindestens 100 MB freier Speicher
Mac

- 0OS:Mac OS X 10.8/10.7/10.6

- Freier USB-Anschluss (USB 2.0 empfohlen)

- CPU: PowerPC G4 oder hoherer Prozessor

- RAM: 512MB RAM oder mehr

- Festplatte: mindestens 100 MB freier Speicher
Ipad

- USB-Verbindungsset

Funktionsliste

Funktionsverhalten fir Windows zu Windows

Betriebssystem Mac zu MAC
Windows zu MAC

Wechsels der Tastatur- und Maussteuerung

Mittlere Maustaste Ja
verwenden
Bewegen der Maus Ja

aulRerhalb des
Bildschirmsrandes verwenden

Hotkey [Alt+S] Ja
Wechsels der Ja
Tastatursteuerung

Zwischenablage-Freigabe
Automatische Freigabe Ja
Dateitibertragung

Drag und Drop Ja

Windows zu iPad
MAC zu iPad

Ja

Ja
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ERSTE SCHRITTE-MAC
Fuhren Sie die folgenden Schritte aus, um den j5 Wormhole Switch zu konfigurieren

1. Schliel’en Sie das eine Ende des |
Wormhole Switch an einen
USB-Standardanschluss des einen
Computers an,Schlielen Sie das X .
andere Ende des Wormhole Switch e - @ e
an einen USB-Standardanschluss des

zweiten Computers an %

i i 00 Keyboard Setup Assistant
2. Wenn Sie zuerst den Wormhole Switch : SfbosieSeuip fssiian
. Introduction
mit dem MAC-Computer verbunden |
. . | Your keyboard cannot be identified and will not be usable until it
h aben y taucht eln Fenster auf’ In is identified. To identify this keyboard click Continue.
e H H 7 If your keyboard is working properly and you have an additional
WeIChem Keyboard_ElnSte”unQShlIfe ‘ USEB input device connected to your computer that is not a
. . | | keyboard, you can skip this step.
steht. Folgen Sie den Schritten, um den i
. |
Tastaturtyp auszuwahlen. i
|
Tipp: Sie kbnnen die Einstellung auch
e . . " . .
andern, indem Sie “ Systemeinstellungen”->
13 77 13 - 7
Tastatur”-> “Tastaturtyp andern” aufrufen
[-NsNa] System Preferences (" Continue )
| <[> || Showal |
OaO)a) Keyboard Setup Assistant
Personal o
e Your keyboard cannot be identified.
P a '! — m J You have pressed a key on your Apple keyboard.
cY L) 4 Pl the ki the keyboard that can't be th
o s g = J l | P st ey on o koot crt ey onthe
General Desktop & Dock Mission Language TS
Ski
Screen Saver Control & Text L Skie ) [I] hg time.
¥ o ppea
Hardware
- = sl -
CDs & DVDs Displays Energy Keyboard Mouse
Saver
[-NsNa) Keyboard
[« > ][ Showal (Q )|
Kenard Keyboard Shortcuts |
Identifying your keyboard...
Key Repeat Delay Until Repeat
’—Qﬂ 7 800 Keyboard Setup Assistant
of slow | Fast Long | " shon
Select the Keyboard Type
E] Use all _Fl' F_Z‘ etc. keys as standard function keys . Select the keyboard type and click Done. If you don’t know your
x:i:r::z'z::::;"o: ::LE;[::‘; [ 17 i By T e i el keyboard's type, contact the manufacturer of your keyboard and
: ask them to identify the type.
@Autumatically illuminate keyboard in low light
Turn off when computer is not used for: @jIS (Japanese)
Q Japanese standard keyboard with input method keys
5 secs 10 secs 30 secs. 1 min 5 mins Never (150 (European)
[_| Show Keyboard & Character Viewers in menu bar | Input Sources... sl e SR IR LD L
(_JANSI (United States and others)
Standard 101-key or 102-key keyboard and some other
keyboards
| Change Keyboard Type... | | Modifier Keys... |
| Set Up Bluetooth Keyboard... | | 7 )
- | GoBack || Done
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3. Nachdem der Wormhole-Schalterindas [eoo & Wormhole
. v . . g8 | =l m) (=~ 2 ol I
Wormhole” eingesteckt ist, wird das 2] | B el R
FAVORITES ’ } BOOTCAMP . M autorun.inf
= All My Files ﬁ [~} E:flo:ment
- % AirDrop ey JaCreace = O,OH: :r:xe
CDROM "= Symbol entwgder auf dem L e ,.
Desktop oder in der “Macintosh HD” Soeskor
“) Networ

auftauchen. Dann Doppelklick auf das e
H Movies

J‘J Music

& Pictures

“Wormhole” ®-Sym bol.

»
ﬁ Downloads e Wormbhole 3

4. Wenn der Wormhole Switch richtig
verbunden ist, wird die Startseite

Wormhole Switch

The coasection has been madel Yoo are ready to use now.

4B EHp
wf 9y

auftauchen.

ERSTE SCHRITTE -Windows

Muitiple Monitor

Flhren Sie die folgenden Schritte aus, um den j5 Wormhole Switch zu

konfigurieren

1. SchlieRen Sie das eine Ende des Wormhole
Switch an einen USB-Standardanschluss des einen
Computers an,Schlieen Sie das andere Ende des
Wormhole Switch an einen USB-Standardanschluss
des zweiten Computers an

2. Das Gerat startet automatisch die Software des Wormhole
Switch auf beiden Computern.

3. Windows 6ffnet die “Autostart”’-Optionen. Klicken Sie auf die
Option “Run WKMLoader.exe” (WKMLoader.exe starten)

Fehlerbehebung:
Wenn die Anwendung nicht automatisch gestartet wird, fUhren

Sie die folgenden Schritte aus, um j5 Wormhole Switch zu starten:

A. Priufen Sie, ob alle Stecker der USB-Kabel an beiden
Computern richtig eingesteckt sind.

B. Klicken Sie bei "Arbeitsplatz” doppelt auf das j5 Wormhole

Switch-Symbol, um die Anwendung zu starten (@) (siehe
Abbildung unten).
4. Wenn das Fenster “Benutzerkontensteuerung” auf dem
Bildschirm erscheint, klicken Sie zum Fortfahren auf “Ja”.

4

= ﬁ‘

@ CD Drive (G:) Wormhole

© AutoPlay

Always do this for software and games:

Install or run program from your media

Run WKMLoader .exe

General options l

Open folder to view files

View more AutoPlay options in Control Panel

75 Do you want to allow the following program to make
=/ changes to this computer?
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_ _ _ _ @ wormhole Switch A X
5. Wenn der Wormhole Switch richtig verbunden ist, A gageiiphis bR oL Ne s jo L
erd dle Startselte auftauchen To change the settings, please click here.

-, 11:24 AM
1/20/2011

R AL

TESTEN SIE DIE HERAUSRAGENDEN FUNKTIONEN

I Jetzt kbnnen Sie die herausragenden Funktionen testen!
Nachdem Sie die Einstellungen konfiguriert haben, kdnnen Sie den Wormhole Switch starten und
seine praktischen Funktionen nutzen.

Nutzung von Tastatur und Maus an zwei Computern

0 Bewegen der Maus aulierhalb des Bildschirmsrandes verwenden:
Legen Sie bei den Einstellungen bei “Bewegen der Maus aul3erhalb des Bildschirmsrandes
verwenden” die Option “Linke Seite dieses PCs” fest. Um die Tastatur- und Maussteuerung
von einem Computer zum anderen zu wechseln, mussen Sie die Maus Uber den Rand des
Bildschirms schieben.
o Mittlere Maustaste verwenden:
Klicken Sie auf die mittlere Taste der Maus, um die Tastatur- und Maussteuerung von
einem Computer zum anderen zu wechseln.
0 Hotkey
Sie kbnnen Hotkey-Tasten festlegen, die zum Wechseln der Steuerung . verwendet werden
kdnnen.Die Standardeinstellung ist (Alt+s)

0o Wechseln der Tastatursteuerung auf den anderen Computer

Schieben Sie den Cursor auf den zweiten Computer, und 6ffnen Sie dort eine beliebige
Anwendung wie Word, Excel, Power Point usw. Jetzt kobnnen Sie mit der Tastatur des

5
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ersten Computers Text in die Datei des zweiten Computers eingeben

Anmerkung:

1. Bitte nutzen Sie ein Maus- und Keyboard-Set. Die Schaltfunktion fir das Keyboard folgt
immer dem Maus-Cursor des selben Computers. Wenn Sie eine Maus oder ein Keyboard
Uber USB-Anschluss nutzen, die nicht richtig eingestellt sind, wird sofort auf den nur
begrenzten Bildschirmmodus umgeschaltet.

2. Wenn Keyboard & Maus unter der Kontrolle eines anderen Computers sind, wird das

( iQ)—Symbol rechts unten auf der Menduleiste auftauchen.

Zwischenablage-Freigabe
Mit der Zwischenablage-Freigabe kdnnen Sie Inhalte aus der Zwischenablage direkt in
zwei Richtungen verschieben.

1. OOffnen Sie eine Datei und wéahlen Sie den Inhalt (Text/Bilder), die vom ersten Computer auf
den zweiten verschoben werden sollen. Klicken Sie dann auf “Kopieren”.

2. OBewegen Sie den Cursor auf den Ort des zweiten Computers, um den Inhalt (Text/Bilder) zu
platzieren und klicken Sie rechts, um “Einzufigen”
* *Beim Empfang einer Datei aus der Zwischenablage auf einem anderen Computer

erscheint in der unteren rechten Ecke des Computers das Symbol (@)

Dateitbertragung
o Drag und Drop
Es ist sehr einfach und geht schnell, Dateien zwischen zwei Computern zu Ubertragen.
Dazu mussen die Dateien oder Ordner nur mit dem Cursor auf den anderen
Computer verschoben werden.

Neben der Verschiebemethode kbnnen Dateien auch auf die folgende Art zwischen
zwei Computern ubertragen werden
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0 Kopieren und einfugen:

1. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die Datei, die kopiert werden soll, und
wahlen Sie dann Kopieren.

2. Verschieben Sie den Cursor auf den anderen Computer.

3. Verschieben Sie den Cursor in die Position, in der die Datei eingefugt werden soll.
Klicken Sie auf die rechte Maustaste, und wahlen Sie Einfligen.

0 Hotkeys (Schnelltasten auf der Tastatur) :

1. Klicken Sie auf die Dateien, die kopiert werden sollen, und dann die
Tastenkombination (Strg+C).

2. Verschieben Sie den Cursor auf den anderen Computer.

3. Verschieben Sie den Cursor in die Position, in der die Datei eingefligt werden soll.

Dricken Sie dann die Tastenkombination (Strg+V), um die kopierten Dateien auf dem

anderen Computer einzufugen.

Anmerkung: Bitte nutzen Sie die originale Syste-Hotkey-Einstellung auf lhrem Computer-Betriebssystem (das

Keyboard folgt immer dem Maus-Cursor).

Zum Beispiel, wenn Sie Inhalte von einem Mac OS-Computer kopieren und in einen Windows OS-Computer

einfugen mochten, befolgen Sie bitte die unten stehenden Schritte:

1. Falls Sie ein Keyboard fur MAC OS nutzen, mussen Sie die “Command+ C”-Keys nutzen und den
Maus-Cursor auf den Windows OS-Computer bewegen und dann “ Control + V” driicken, um alles auf
Windows OS zu kopieren.

2. Oder von einem Windows OS zu einem MAC OS: Falls Sie einen einen Keyboard fir Windows OS nutzen,
drucken Sie die ”CTRL+C-Keys und schalten Sie den Maus-Cursor auf Windows OS-Computer und dricken
Sie “Command+V”’, um den Inhalt auf MAC OS zu kopieren.

Keyboard-Teilung fur iPad

Dieser Wormhole Switch bietet auch die Option des Keyboard-Teilens fur iPad. Sie kbnnen einen
PC und ein iPad via dem Wormhole Switch und dem Schalter des PC-Keyboards verbinden, um
mit diesem iPad zu arbeiten.

Auf Grund des fehlenden USB-Ports auf dem iPad brauchen Sie ein “USB-Verbindungsset”, um
den Wormhole Switch und einen anderen Computer zu verbinden.

Bitte befolgen Sie die unten stehenden Schritte:

1. Verbinden Sie das USB-Verbindungsstiick mit dem iPad-Anschluss

2. Verbinden Sie den Wormhole Switch mit einem Computer und einem iPad

3. Drucken Sie “Alt+S” auf dem Computer, um die Nutzung des to switch Keyboards zu iPad zu
wechseln

Sie konnen den Bildschirm des iPads in der Position berthren, in der Sie anfangen mochten.
5. Jetzt kbonnen Sie auf dem iPad etwas eintippen.

>
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SOFTWAREANWEISUNGEN
Beschreibung des Wormhole Switch-Symbols

Um die Installation zu starten, klicken Sie auf das Wormhole Switch-Symbol (0) in der unteren
rechten Ecke des Bildschirms.

MAC OS: Windows OS:
[ # Wormbhole Switch o

About Wormhole Switch The Pasition of Other PC ;
The Position of Other PC : > Disable Keyboard and Mouse Control temporarily
Disable Keyboard and Mouse Control temporarily Disable Clipboard Share temporarily
Disable Clipboard Share temporarily
Preferences... ®, Preferences
Check New Update Online Update
Hide Wormhole Switch #®H About Wormhole Switch...
Hide Others N #H

Exit

Quit Wormhole Switch #Q b g S 6/29/2011 m—

o Uber j5 Wormhole Switch:
Hier werden die wichtigsten Informationen zum j5 Wormhole Switch angezeigt.
o Position des anderen PCs:
Sie kbnnen die Position des anderen Computers schnell anhand der 4 folgenden Optionen
einrichten.(Rechts/Links/Oben/Unten)
o0 Tastatur- und Maussteuerung vorubergehend deaktivieren (aktivieren)&Freigabe der
Zwischenablage voribergehend deaktivieren (aktivieren)
Sie kbnnen Mitteilungsoptionen schnell aktivieren und deaktivieren.

Wenn eine von diesen Funktionen zeitweise deaktiviert ist, wird das folgende Symbol ()
angezeigt.

Wenn beide Funktionen zeitweise deaktiviert ist, wird das folgende Symbol (e) angezeigt.
o Praferenzen:

Sonstiges

-Verbindungsinformationen anzeigen

Das Entticken dieser Einstellung bedeutet, dass die Startseite nicht auftauchen wird, wenn

Sie das Gerat starten.

* Diese Option ist nur auf Mac OS-Computern verfigbar

-Diese Anwendung ansiedeln

Bei dieser Einstellung wird die Wormhole Switch-Anwendung automatisch eingerichtet,

sobald das Gerat angeschlossen wird.

-Zugang fur System-Hotkey aktivieren

Wahlen Sie diese Einstellung aus, um die Hotkey-Funktion zu aktivieren.

*Diese Option ist nur auf Mac OS-Computern verfugbar

-Symbol in Taskleiste doppelt klicken, um Freigabe vortiibergehend ein-/auszuschalten
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Mit dieser Einstellung kénnen Sie die gemeinsame Verwendung der Zwischenablage und
die Tastatur- und Maussteuerungsfunktionen aktivieren/deaktivieren, indem Sie doppelt

auf das j5 Wormhole Switch-Symbol (@) in der rechten unteren Ecke der Taskleiste klicken.
*Diese Funktion ist nur auf Windows OS-Computern verfugbar
-Tastenkombination Strg-Alt-Entf an den anderen Computer senden:
Alternative Tastenkombination [Strg-Alt-Einfg] fur den Befehl [Strg-Alt-Entf] fur
den anderen Computer.
*Diese Funktion ist nur verfugbar, wenn zwei 2 Windows OS-Computer
verbunden sind.
o0 Neue Updates prifen/Online-Update
Prifen und updaten Sie die neueste Version |hrer Software mit den folgenden Optionen..
1. Bitte gehen Sie sicher, dass ein Netzwerk verfugbar ist und auf keinen Fall den Stick
wahrend des Treiber-Updates herausziehen.
2. Ziehen Sie das Kabel aus dem Slave-Computer heraus
3. “Check New Update” /“Online-Update”auswahlen
4. Nachdem Sie lhre Installation beendet haben, stecken Sie das great an beiden
Computern ein.
0 Beenden USB Switch / Beenden:

Das Wormhole-Gerat kann in der Bestatigungsbox deinstalliert werden.

TECHNISCHE HILFE

Sollten Sie Probleme bei der Verwendung dieses Produkts haben, fuhren Sie die folgenden

Schritte aus, bevor Sie mit dem Produkt wieder zu Ihrem Handler gehen.

1. Das Benutzerhandbuch
Das Benutzerhandbuch enthalt ausfuhrliche Anleitungen und Vorschlage zur
Problembehebung. Viele Probleme kdnnen ganz einfach geldst werden, wenn Sie sich
zunachst sorgfaltig das Benutzerhandbuch durchlesen.

2. Online-Hilfe
Auf der Website von |5 create (www.j5create.com) finden Sie die neueste Software fur Ihr
Gerat. Wenn das Problem weiterhin bestehen bleibt, kbnnen Sie eine E-Mail an
service@j5create.com senden, in der Sie Ihr Problem beschreiben. Das Support-Team von
|5 create wird lhnen auf diese E-Mail innerhalb von 24 Geschaftsstunden antworten.

3. Telefonische Hilfe
Rufen Sie uns unter der Telefonnummer +1- 888-689-4088 an. Einer unserer Techniker wird
dann versuchen, Ihr Problem mit lhnen zusammen telefonisch zu beheben.

Kundendienst:Kostenlose Rufnummer: +1-888-988-0488

Technische Hilfe:Kostenlose Rufnummer: +1-888-689-4088

E-Mail: service@j5create.com

Kontaktieren Sie unsere Technische Hilfe Montags - Freitags wahrend der Geschaftszeiten.
10:00-18:00 USA EST (Eastern Standard Time = Mitteleuropéaische Sommerzeit -6 Stunden).


mailto:service@j5create.com

WORMHOLE SWITCH Benutzerhandbuch

GARANTIE VON j5 create

j5create gibt eine beschrankte zweijahrige Garantie. Schaden aus natirlicher Abnutzung fallen nicht unter die
Garantie.
Im Garantiefall muss der Nutzer den Kundendienst von j5create per Telefon oder E-Mail kontaktieren und den Defekt
schildern. Vom Kundendienst erhalt der Nutzer eine Ricksendenummer (RMA).
Der Nutzer tragt die Kosten fur den Versand zur Reparatur, j5 create tragt die Kosten fur den Ruckversand zum
Kunden.
Um eine Rucksendenummer zu erhalten, muss der Nutzer dem Kundendienst folgende Dokumente vorlegen und
Daten angeben:

0] eine Kopie der Originalrechnung, um die Garantieanspriiche zu belegen

(i) die Produktseriennummer

(iii) eine Beschreibung des Problems

(v) eine RMA-Nummer (Ricksendenummer)

v) Name, Adresse und Telefonnummer des Kunden
j5create garantiert nicht fur einen ununterbrochenen und fehlerfreien Betrieb des Produkts. j5create ist nicht haftbar
fur Schaden, die aus der Nichtbeachtung der Anweisungen zur Verwendung des Produkts resultieren. Diese
Garantie umfasst nicht: (a) Verschleiliteile, wenn der Schaden nicht auf Material- und Herstellungsfehler
zurtckzufuhren ist; (b) kosmetische Schaden, einschlielllich, aber nicht beschrankt auf Schaden wie Kratzer, Dellen
und gebrochene Kunststoffteile an Anschlissen; (c) Schaden, die aus der Verwendung mit Produkten resultieren, die
nicht von j5create sind; (d) Schaden, die auf hohere Gewalt (Naturkatastrophen, Uberflutungen, Brande, Erdbeben,
Blitzschlag, Tornados usw.) zuriickzufiihren sind; (e) Schaden, die auf Missbrauch (Verluste, Unféalle, Missbrauch,
Fehlgebrauch und andere externe Ursachen) zuriickzufuhren sind; (f) Schaden, die durch eine unerlaubten oder
nicht von j5create vorgesehenen Betrieb, entstanden sind; (g) Schaden, die auf nicht zulassige Reparaturen
(einschliellich Aktualisierungen und Erweiterungen) zurtickzufuhren sind, oder die von Personen durchgefihrt
wurden, die nicht von j5create autorisiert oder keine autorisierten j5create Reparaturfachbetriebe sind; (h) Produkte
oder Teile, die ohne die schriftiche Genehmigung von j5create geandert wurden, um den Funktionsumfang zu
andern und (i) Produkte, bei denen die j5create-Seriennummer entfernt oder unkenntlich gemacht wurde.
In einem solchen Fall berechnet j5create fir Sie die Kosten fir Material und Reparatur.
j5create gibt diese Garantie anstatt anderer sonstiger ausdriicklicher oder stillschweigender Garantien.

EINHALTUNG GESETZLICHER VORSCHRIFTEN

FCC :Dieses Gerat wurde gepruft, und es entspricht geman Abschnitt 15, Unterabschnitt B, § 15,109/15,107 der FCC einem Gerat
der Klasse B.

Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:

= Dieses Gerat darf keine Stérungen verursachen.

= Dieses Gerat muss alle Stérungen aufnehmen kénnen, auch solche, die einen unerwiinschten Betrieb zur Folge haben.
CE:Dieses Gerat entspricht den Anforderungen der folgenden Verordnungen:

EN 55022 Klasse B (2006),

EN 55024 (1998+A1:2001+ A2:2003), (IEC/EN 61000-4-2 (1995+A1:1998+A2:2001)/-3(2006)

C-Tick:Dieses Gerat entspricht den Anforderungen der folgenden Verordnungen:

EN 55022 (2006) Klasse B, AS/NZS CISPR22 © IEC: 2005.

VCCI:Dieses Gerat entspricht den Anforderungen der folgenden Verordnungen:

CISPR22 © IEC: 2005

Haftungsausschlusserklarung

Die in diesem Dokument enthaltenen Informationen kdnnen ohne Ankiindigung geéndert werden. Der Hersteller macht keine Zusicherungen und
gibt keine Garantien (weder implizit noch anderweitig) hinsichtlich der Genauigkeit und Vollstandigkeit dieses Dokuments. Er ist in keinem Fall
haftbar fur Gewinnverluste und sonstige wirtschaftliche Schaden, einschliellich, aber nicht beschrankt auf direkte und indirekte Schaden,
Folgeschaden und sonstige Schaden. Dieses Dokument darf ohne die ausdriickliche schriftiche Genehmigung des Herstellers weder als Ganzes
noch in Teilen, in keiner Form und mit keinen Mitteln, weder elektronisch noch mechanisch (darunter fallt auch das Fotokopieren, Aufnehmen
oder Datenaufzeichnung und das Nutzen von Abrufsystems) reproduziert oder tbertragen werden.

Copyright© 2011 j5 create. Alle Rechte vorbehalten. Alle Markennamen und Logos sind eingetragene Marken der jeweiligen Eigentimer.
Funktionen und Spezifikationen kdnnen ohne Vorankindigung geandert werden. Das Produkt kann von den Darstellungen in den Abbildungen
abweiche
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Requisitos del entorno

Windows
- OS: Windows 8 /7 / Vista / XP
- Puerto USB disponible (USB 2.0 recomendado)

- CPU: Procesador Intel Pentium Il o posterior
- RAM: 512MB de RAM o md&s
- Disco duro: Requiere un espacio de al menos 100MB

Mac

- Mac OS X 10.8/10.7/ 10.6
- Puerto USB disponible (USB 2.0 recomendado)

- CPU: Procesador PowerPC G4 o posterior
- RAM: 512MB de RAM o mds
- Disco duro: Requiere un espacio de al menos 100MB

iPad:
- USB connection kit

Lista de Funciones

Comportamiento de la Windows a Windows Windows a iPad
Funcién segin el Sistema Mac a MAC MAC a iPad
Operqﬁvo Windows a MAC

Compartir teclado y ratén

Usar botdn central del ratén Si X
Usar desplazamiento del Si X
raton mas alld del borde de

la pantalla

Combinacion de teclas Si Si
[Alt+S]

Compartir teclado Si Si

compartido el portapapeles
Uso compartido automdatico Si X
Transferencia de archivos

Arrastrar y Soltar Si X
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PRIMEROS PASOS -MAC
Siga los pasos siguientes para configurar el j5 Wormhole Switch
1. Conecte un extremo del

Wormhole Switch a un puerto USB
estadndar de uno de los dos
ordenadores.Conecte el otro

extremo del Wormhole Switch a un : < >
puerto USB del ofro ordenador. e -
2. Cuando conecta por primera vez AO0 hepboant seup Avystant
Introduction

el Wormhole Switch al ordenador
MAC se abre una ventana en la que e

se lee “Keyboard Setup Assistant”, .r,:ﬂ?i”:"ww"d"'"“”m
siga los pasos para seleccionar el
Tipo de teclado.

Your keyboard cannce de identified and wibl not be caable wntil it
15 Wentified. To ideneify this keyboard dick Contmue

. . s .
Consejo: También puede cambiar la
fi ion. VvV “Pref i
contriguracion. vaya d rrererencias
[ Continue )
. " m " “ H .
del sistema”-> “Teclado”-> “Cambiar
. ” Keyboard Setuo Assistant
el tipo de teclado '
8006 System Preferences "‘1 Momdins e
You have pressed & hey o your Appie keyboard
l 4| J l Show All l Flease press the keys on the keyboard exat can't e ¥ on the
Personal Skip | oKk~ |
hg ume.
= & M @ o
General Desktop & Dock Mission Language
Screen Saver Control & Text
Hardware
y B o |=|(
CDs & DVDs Displays Energy Keyboard Mouse
Saver
an Krpsoara
air L Shew Al ] — y 104titying your kevboard
|
I wrrows shanaun a.nn Keyboart Setup Asstant
Ky Repedt Oulay Untll Regeat Select the Keyboard Type
OF T [ Lowy pee) Select the keyboard type and dick Done. ¥ you don't know your
Keyboard's type, contact the manufacturer of your keybaard and
o U a1, 72, pec. keys a5 standand funcrion keys ot dhesah Ade i
N 1R OBOe & MHectad, prena T £ heg to i T wecw)
Tt (R Ee3 O A Ay .0,-)5 Gapanese$
7 L v n tow light Japanese standard keyboard with ingut method keyy
Tura off whan computer & net sawd for
> SO (European)
SONEC 9995 standurd heybowd
LRl LY 10 vy 10 iy L on LT bl
Show Keysoard & Charactar Viewers in menw bar  Ingut Sowrces ANSI (United States and others)
Sarcard L0]-key or 103-kay keyboard and some ather
[
Changs Sepbowed Type Modifar Keys
St Up Biusecoth Leytoare ? Co Back Doce
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3. Una vez que el Wormhole Switch

estd conectado, el icono

“Wormhole” CDROM "=~ aparece
ya sea en el escritorio o en el
“Macintosh HD". Haga clic dos

veces en el icono “Wormhole” Q

Cuando el Wormhole Switch estd
conectado de forma correcta
aparece la pdgina de presentacion
del wormhole.

PRIMEROS PASOS -Windows
Siga los pasos siguientes para configurar el j5 Wormhole Switch

1.

Conecte un extremo del Wormhole Switch a

un puerto USB estdndar de uno de los dos
ordenadores.Conecte el ofro extremo del
Wormhole Switch a un puerto USB del otro
ordenador.

El dispositivo arrancard el software de
instalacion del Wormhole Switch
automdticamente en ambos ordenadores

3. Windows puede que abra las opciones

de "Reproduccion automdtica”. Haga
clic en la opcién “Run WKMLoader.exe”

Solucién de problemas:
Si el arrangue automdtico no se inicia, siga estos pasos
para iniciar la aplicacién del j5 Wormhole Switch :

A.

Compruebe cada conector del cable USB para ver

si estd correctamente insertado en los dos
ordenadores.
Vaya a Mi PC y haga doble clic en el icono j5

Wormhole Switch para iniciar la aplicaciéon (0).

Ver la imagen siguiente.

®06 (5) Wormhole

) EEMEmE] 2 [()E] ?

L »

FAVORITES i i BOOTCAMP K - autorun.inf
= All My Files fr || Deployment
@ A \ j5Create A ) SKLoader.exe
« AirDrop — © wormhole
# Applications & ;:ﬁ Macintosh HD '

[L.] Desktop

T @ Nework »
|1 Documents —

&2 Downloads o Wormhole >
Eﬂ Movies

J2 Music

(E) Pictures

Wormhole Switch

™e commection has been made! You are roady to use now.

QB dyy
e Muitiple Monitor
< >
[© tutciney . [ESSE—=)
‘ n CD Drive (G:) Wormhole
‘ Abways 40 Tt 107 S0MPware AN games
‘ 'o M WA O ane l

Cpen, folder 10 virw Bes

- =
L - - — v
:.". .’ —
o (4]
A - :
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4. Sila ventana “Control de cuentas de
usuario” aparece en la pantalla, haga

clic en “Si" para continuar.

5. Cuando el Wormhole Switch estd
conectado de forma correcta aparece la
pdgina de presentacion del wormhole.

iEXPLORAR LAS INCRE{BLES CARACTERISTICAS

% User Account Control

" changes to this computer?

@ Program name:
®)  Verfied publisher:

File ongin:

V. Show gdetails

S

=]

) Do you want to allow the following program to make

Hard drive on this computer

o (B ]

© Wormhole Switch X
The connection has been made! You are ready to use
now,

To change the settings,

AHORA! iPrepdrese para explorar las increibles caracteristicas!
Tras ajustar la configuracion de la seccion anterior, puede comenzar a usar su Wormhole

Switch y disfrutar de la comodidad que le ofrece.

Compartir teclado y raton

o Usar desplazamiento del ratén mas alla del borde de la pantalla:

please click here.

Ajuste “Usar el ratén para salirse del borde de la pantalla” por el “a la izquierda de
este pc” en Preferencias, para cambiar el control del teclado y el ratén de un
ordenador a otro, simplemente mueva el ratén fuera del borde de la pantalla

o Usar botdén central del ratdn:

Haga clic en el botén central del ratdn para cambiar el teclado y el ratdn de un

ordenador a ofro.
o Combinacion de teclas

Puede configurar una combinacion de teclas para activar el cambio de control.La
combinacion de teclas predeterminada es (Alf+s)



o Cambiar el uso del teclado a otro ordenador

Mueva el cursor del ratdén a un segundo ordenador y abra una aplicacion de edicion
como word, excel y power point, etc. y utilice el teclado del primer ordenador para
escribir el texto en el archivo del segundo ordenador

Nota:

1. Por favor utilice un set de ratén y teclado. La funcién Keyboard Switch siempre sigue al cursor del ratén del

mismo ordenador. Cuando se usa un ratén USB o un teclado que no es parte del set, este regresard a su
funcién de cambio de pantalla limitada por defecto.

2. Cuando el teclado y ratén son controlados por otro ordenador, verd elicono ( = ) en la esquina inferior
derecha de la barra de tareas

Compartir el portapapeles

Con la caracteristica compartir portapapeles, puede editar, copiar o pegar facimente el
contenido del portapapeles bidireccionalmente.

S

1. Abra un archivo y seleccione el contenido (texto o imagenes) que desea en el primer
ordenador y haga clic con el botdn derecho y seleccione “Copiar”.

2. Mueva el cursor a la ubicacion del 290 ordenador para colocar el Contenido (texto/fotos), y
haga clic derecho y seleccione “Paste”

** Cuando reciba datos en el portapapeles de otro ordenador, el icono (6)
aparecerd en la esquina inferior derecha de la pantalla.

Transferencia de archives




o Arrastrar y Soltar
Es un modo rapido y facil de transferir archivos entre 2 ordenadores. Simplemente arrastre
y suelte el archivo o carpeta a los otros ordenadores.

-

Ademds de usar el método de arrastrar y soltar, también puede hacer lo siguiente para
transferir los archivos entre los dos ordenadores.
o Copiary pegar:
1. Utilice el botdn derecho del ratén sobre los archivos que desea copiar y
seleccione Copiar
2. Mueva el cursor al ofro ordenador
3. Mueva el cursor a la ubicaciéon donde desea colocar el archivo y haga
clic con el botdn derecho del raton, luego seleccione Pegar
o Combinacién de teclas (acceso directo en el teclado) :
1. Haga clic enlos archivos que desee copiar y presione las teclas (Ctrl+C)
2. Mueva el cursor al otro ordenador
3. Mueva el cursor a la ubicacidn donde desee colocar los archivos y
presiones las teclas (Ctrl+V) para pegar los archivos copiados en otro

ordenador.
Nota: Por favor utilice los ajustes de tecla de acceso directo del sistema original en el sistema operativo de su
ordenador (el teclado siempre sigue al cursos del raton).

Por ejemplo, cuando desee copiar contenido de un Ordenador Mac OS y pegar contenido en un Ordenador

Windows OS, siga los siguientes pasos:

1. Siusa un Teclado para MAC OS, debe presionar las teclas “Command+ C"” y cambiar el cursos de ratén al
ordenador Windows OS y presionar las teclas * Control + V"' para pegar el contenido en Windows OS.

2. O de Windows OS a MAC OS: si usa un Teclado para Windows OS, debe presionar las teclas "CTRL+C” y
cambiar el cursos del ratén al ordenador Windows OS y presionar las teclas “Command+V" para pegar el
contenido en MAC OS.

Compartir teclado para iPad

Este Wormhole Switch también incluye una funcion para compartir el teclado para iPad. Puede
conectar un ordenador y un iPad a través del Wormhole Switch y cambiar el teclado del
ordenador para que funcione con el iPad.

Debido a la falta de puertos USB en el iPad, necesitard un “USB connection kit” para conectar el
Wormhole Switch y ofro ordenador.




Por favor siga los siguientes pasos:

1. Conecte el kit de conexidn USB al conector del iPad

2. Conecte el Wormhole Switch a un ordenador y a un iPad

3. Presiona “Alt+S” en el ordenador para cambiar el uso del teclado al iPad
4. Puede tocar la pantalla del iPad en la ubicacion donde desea iniciar.

5. Ahora estd listo para escribir en el iPad.

INSTRUCCIONES DEL SOFTWARE

Para iniciar la configuracion, haga clic en el icono de la utilidad Wormhole Switch (O) enla
esquina inferior derecha de la pantalla.

MAC OsS: Windows OS:
(" # Wormhole Switch s

About Wormhole Switch The Position of Other PC 4
The Position of Other PC : > Disable Keyboard and Mouse Control temporarily
Disable Keyboard and Mouse Control temporarily Disable Clipboard Share temporarily
Disable Clipboard Share temporarily
Preferences... s, Preferences
Check New Update Online Update I
Hide Wormhole Switch #H About Wormhole Switch...
Hide Others &8H
200W A Exit
Quit Wormhole Switch #Q wyf 6/29/2011 '

o Acerca del j5§ Wormhole Switch:
Toda la informacion del j5 Wormhole Switch aparecerd aqui
o Posicion del otro PC:
Puede configurar rdpidamente la posicion del otro ordenador en las 4 opciones siguientes.
(Derecha/lzquierda/Arriba/Abajo)
o Deshabilitar control de teclado y raton temporalmente&
Deshabilitar uso compartido del portapapeles temporalmente:
Puede Habilitar o Deshabilitar rapidamente la opcidon de compartir.

Al Deshabilitar una de esas funciones temporalmente, aparecerd el icono (@). Al

deshabilitar ambas funciones temporalmente, aparecerd el icono (O).
o Preferencias:
Otros



-Mostrar Informacion de Conexién

Desmarcar estos ajustes significa que la pdgina de presentacion no aparecerd cuando
inicie el dispositivo.

*Esta opcion esta disponible unicamente para Ordenadores Mac OS

-Ejecutar esta aplicacién de forma residente

Para elegir esta configuracion, el programa del Wormhole Switch se instalard
automdaticamente cada vez que conecte el dispositivo.

-Habilitar Acceso para la Tecla de Acceso Directo del Sistema

Elija este ajuste para activar la funcion de Tecla de Acceso Directo.

*Esta opcion estd disponible Unicamente para Ordenadores Mac OS

-Haga doble clic en el icono de la bandeja del sistema para encender o apagar
Compartir temporalmente

Esta configuracion le ayuda a habilitar o deshabilitar compartir portapapeles y las
funciones de control del KM simplemente haciendo doble clic en el icono del j5

Wormhole Switch (0) en la esquina inferior derecha de |la barra de tareas.
*Esta opcion esta disponible unicamente para Ordenadores Windows OS
-Envie Ctrl-Alt-Del a otro ordenador presionando:
Opciodn de teclas alternativas [Chrl-Alt-Insert] para el comando [Ctrl-Alt-Del] para otfro
ordenador.
*Esta opcion esta disponible Unicamente cuando 2 Ordenadores Windows OS estdn
conectados
o Comprobar Nueva Actualizacién / Online Update
Compruebe y actualice la Ultima version del software para Wormhole utilizando la
siguiente opcién
1. Asegurese que la red estda disponible y No desenchufe durante la actualizacion del
driver.
2. Retire el cable de la computadora esclava
3. Seleccione “Online update”/ “Comprobar Nueva Actualizacion”
4. Después de haber terminado el proceso de instalacion
o Salir USB Switch / Salir:

El dispositivo Wormhole puede ser desinstalado en el recuadro Confirmation.

SOPORTE TECNICO

Si surge algun problema al usar este producto, siga las instrucciones siguientes antes de devolver

el producto ala tienda.

1. Manual del usuario
Contiene instrucciones detalladas y una seccidn para la solucidon de problemas; muchos
problemas comunes pueden resolverse faciimente leyendo el manual del usuario.

2. Soporte en linea
Visite el sitio web j5 create (www.j5create.com) para encontrar el Ultimo software para su
dispositivo. Si el mismo problema persiste, puede enviar una descripcion de éste por
correo electronico a service@j5create.com. El equipo de soporte técnico de j5 create le
contestard en las 24 horas siguientes.

3. Soporte telefénico
Lidmenos al +1-888-689-4088 y uno de nuestros técnicos de soporte le atenderd con sumo
gusto.
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Servicio al cliente:NUmero gratuito: +1-888-988-0488

Soporte técnico:NUmero gratuito: +1-888-689-4088

Correo electronico: service@j5create.com

Contacte con el Servicio técnico en horario de oficina. 09:00-18:00 US.A ES.T. Lunes @
viernes para mayor asistencia.

GARANTIA DE j5 create

j5 create ofrece una garantia limitada de 2 afos. Los daios por desgaste y roturas no estdn incluidos.

El usuario deberd llamar o enviar un correo electrénico al servicio al cliente de j5 create con informaciéon sobre el
defecto del producto y obtendrd un nUmero de autorizacion de devolucion.

Los usuarios se hacen responsables del coste de la devolucidén y nosotros nos ocuparemos del envio posterior.

Para obtener una autorizacion de devolucién, el usuario deberd tener la informacién siguiente a mano cuando
llame o envie correo electrénico al equipo de servicio:

()  una copia de la factura de compra original para verificar la garantia

(i) el nimero de serie del producto

(i)  una descripcidon del problema

(iv) el nUmero de autorizacién de material devuelto

(v) elnombre, direccién y nUmero de teléfono del cliente
j5 create no garantiza que la funcionalidad del producto serd continua y estard libre de errores. j5 create no se
hace responsable por los danos por no seguir las instrucciones relativas al uso del producto. Esta garantia no se
aplica a: (a) partes consumibles, a menos que el dano haya ocurrido debido a un defecto en materiales 0 mano
de obra; (b) danos estéticos, incluyendo, pero no limitdndose a rayas, roturas y pldstico roto en los puertos; (c)
danos causados por el uso con productos que no son j5 create; (d) danos causados por fuerzas mayores (desastres
naturales, inundaciones, fuego, terremotos, rayos, tifones, etc.); (e) danos causados por un mal uso (f) danos
usados por una utilizacion del producto fuera de los usos permitidos o normales descritos por j5 create ; (g) danos
causados por reparaciones (incluyendo actualizaciones y ampliaciones) realizadas por cualquier persona gque no
sea representante de j5 create o del Servicio Autorizado de j5 create; (h) un producto o parte de él ha sido
modificado para alterar la funcionalidad o capacidad sin el permiso por escrito de j5 create; o (i) siel nUmero de
serie de j5 create ha sido quitado o deformado en el producto.
Si se da alguna de las situaciones anteriores, j5 create calculard el coste de los materiales y reparacién para
comunicdrselo. Esta garantia es ofrecida por j5 create sustituyendo cualquier ofra garantia expresa o implicita.

CUMPLIMIENTO DE LA REGULACION

FCC :Este equipo ha sido probado y cumple con el Apartado 15 de la FCC Subapartado B § 15.109/15.107 Clase B.

Su utilizacién estd sujeta a estas dos condiciones:

» Este dispositivo no puede causar interferencias daninas

» Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo interferencias que puedan causar un funcionamiento no deseado en el
dispositivo

CE:Este equipo cumple los requisitos de las regulaciones siguientes:

EN 55022 Clase B (2006),

EN 55024 (1998+A1:2001+ A2:2003), (IEC/EN 61000-4-2 (1995+A1:1998+A2:2001)/-3(2006)

C-Tick:Este equipo cumple los requisitos de las regulaciones siguientes:

EN 55022 (2006) Clase B, AS/NZS CISPR22 © IEC: 2005.

VCCI:Este equipo cumple los requisitos de las regulaciones siguientes:

CISPR22 © IEC: 2005

Renuncias

La informacién de este documento estd sujeta a cambios sin previo aviso. El fabricante no hace representaciones o garantias (implicitas o no)
en lo concerniente a la precision e integridad de este documento y en ningun caso se hard responsable por la pérdida de beneficios o
cualquier dano comercial, incluyendo, pero no limitdndose a, dafos especiales, incidentales, consecuentes u otros. Ninguna parte de este
documento puede ser reproducida o transmitida en modo alguno o por ningun medio, ya sea electrénico o mecdnico, incluyendo fotocopias,
grabacién o grabacién de informacién y sistemas de recuperacién de datos sin el permiso expreso por escrito del fabricante.

Copyright© 2011 j5 create. Todos los derechos reservados. Todos los nombres de marcas son marcas registradas de sus respectivos propietarios.
Las caracteristicas y especificaciones estdn sujetas a cambios sin previo aviso. El producto puede no ser exactamente como aparece en las
imdgenes.
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FCC

This equipment has been tested and is found to comply with FCC Part 15 Subpart B § 15.109/15.107 Class B.
Operation is subject to the following two conditions:

= This device may not cause harmful interference

= This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.
CE

This equipment is in compliance with the requirements of the following regulations:

EN 55022 Class B (2006),

EN 55024 (1998+A1:2001+ A2:2003), (IEC/EN 61000-4-2 (1995+A1:1998+A2:2001)/-3(2006)

C-Tick

This equipment is in compliance with the requirements of the following regulations:

EN 55022 (2006) Class B, AS/NZS CISPR22 © IEC: 2005.

VCCI

This equipment is in compliance with the requirements of the following regulations:
CISPR22 © IEC: 2005

Disclaimer

Information in this document is subject to change without notice. The manufacturer does not make any representations or warranties (implied

or otherwise) regarding the accuracy and completeness of this document and shall in no event be liable for any loss of profit or any
commercial damage, including but not limited to special incidental, consequential, or other damage. No part of this document may be

reproduced or transmitted in anyform by any means, electronic or mechanical, including photocopying, recording or information recording

and retrieval systems without the expressed written permission of the manufacturer.

Copyright© 2011 j5 create. All rights reserved. All trade names are registered trademarks of their respective owners. Features and
specifications are subject to change without notice. Product may not be exactly as shown in the diagrams.
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WORMHOLE SWITCH

USER MANUAL

Ortam gereksinimleri

Windows

isletim Sistemi: Windows 7 / Vista / XP / 2000
Kullanilabilir USB portu (USB 2.0 &nerilir)
Islemci: Intel Pentium Il islemci

RAM: 512MB RAM veya Uzeri

Hard disk: T00MB civari bos disk alani

Mac

Mac OS X 10.5 Uzeri

Kullanilabilir USB portu (USB 2.0 onerilir)
islemci: Power PC G4 islemci veya Uzeri
RAM: 512MB RAM veya Uzeri

Hard disk: 100MB civar disk alani

iPad:

USB Baglanti kifi

islev Listesi
isletim sistemi igin Windows’dan
hareket islevleri Windows’a

Mac’'den MAC’e
Windows'dan MAC'’e

Klavye & Mouse kontrolleri ve gecisleri

Fare Orta fusu kullanimi Evet
Fare hareketini ekran Evet
disina tasima

Kisa yol Gecisleri [Alt+S] Evet
Klavye kontrol Paylasimi Evet
Pano Paylasimi

Otomatik paylas Evet
Veri Aktarimi

SUrUkle Birak Evet

Windows'dan iPad‘e
MAC’den iPad’e

Evet
Evet
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BASLARKEN-MAC

1. iki bilgisayari birbirine baglamak icin
Wormhole Switch cihazinin bir ucunu
standart USB Portuna takiniz. Diger
bilgisayarin kullanilabilir bir USB
portuna Wormhole Switch diger ucunu
takiniz (resme bakin)

-

2. mhole Switch’i MAC bilgisayariniza
bagladiginizda baslangicta “Klavye
kurulum yardimcisi” penceresi

acllmaktadir;Pencereyikapatnve-
Wormhole Switeh’inbail kesin-
Daha-senracihazirizi-tekrarMAC-

bilai ki

When you initially connect the
Wormhole Switch to the MAC
computer a window will pop up that
says, “Keyboard Setup Assistant”,
follow the steps to select the keyboard
Type.

Tip: You also can change the setting,
Go to " System Preferences’->
“Keyboard”-> “change the keyboard

Type"

- NsNs] System Preferences
4| p Show All
Personal
(e — — - b s
==y i i) l
Eﬂ @ ey T I
General Desktop & Dock Mission Language

Screen Saver Control & Text

Hardware
L = W -
CDs & DVDs Displays Energy Keyboard Mouse
Saver
@00 Keyboard
<1 > ] [ Showall |G
Keyboard Shortcuts |
Key Repeat Delay Until Repeat
L —_—
off Slow Fast | Long " Shon
[M Use all F1, F2, etc. keys as standard function keys
When this option is selected, press the Fn key to use the special
features printed or h key.
[ Automatically illuminate keyboard in low light
Turn off when computer is not used for:
Wi
5 secs. 10 secs. 30 secs 1 min 5 mins Never

] Show Keyboard & Character Viewers in menu bar | Input Sources.

8.00

L K_emzna.rd Set.ug;!\ssistam .

Introduction

Your keyboard cannot be identified and will not be usable until it
is identified. To identify this keyhoard click Continue.

If your keyboard is working properly and you have an additional
USB input device connected to your computer that is not a
keyboard, you can skip this step.

[ Continue
000 Keyboard Setup Assistant
) Your keyboard cannot be identified.
You have pressed a key on your Apple keyboard.
) Please press the keys on the keyboard that can't be y on the
| sSkip | oK
ng time.
T pa e
Identifying your keyboard...
8enn Keyboard Setup Assistant

Select the Keyboard Type

Select the keyboard type and click Done. If you don't know your
keyboard's type, contact the manufacturer of your keyboard and
ask them to identify the type.

@JIS (Japanese)

Japanese standard keyboard with input method keys

() 15O (European)
ISO/IEC 9995 standard keyboard

() ANSI (United States and others)
Standard 101-key or 102-key keyboard and some other
keyboards

| GoBack | | Done
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3. Wormhole Switch kablosunu
bilgisayariniza taktiktan sonra
“Wormhole” simgesi “Macintosh HD”
veya masaustinde gorinecektir. COROM

.«

simgesini = segip ”Wormhole"@
simgesine gift tikayin.

e 006 (%) Wormhole
) EEMEm(E] 2 [(6)E] 2 2»
FAX.ORITES }u BOOTCAMP \ . autorun.inf

= All My Files 5 \ - E:f'ozmem

@ a: 10| j5Create A 2 L03CEL.EXE

¥ Aitbrop E—“ © wormhole

# Applications i 4\; Macintosh HD '

-

[ Desktop
. ‘?% Network '
|1 Documents -

&2 Downloads Wormhole >

a Movies
Jd Music
51 Pictures

4. Wormhole Switch diizgiince
baglandiysa tanitim sayfasi ekrana
gelecektir.

Wormhole Switch

™he coamection has been made! Yoo are ready to use now.

Ll
QP 9y

Multiple Monitor

BASLARKEN-Windows

1. iki bilgisayari birbirine baglamak icin
Wormhole Switch cihazinin bir ucunu
standart USB Portuna takiniz. Diger
bilgisayarin kullanilabilir bir USB portuna
Wormbhole Switch diger ucunu takiniz
(resme bakin)

2. Cihaz otomatik olarak her iki
bilgisayarda da Wormhole Switch
yazilim yiklemesini baslatacaktir.

3. Cihaz otomatik olarak her iki
bilgisayarda da Wormhole Switch
yazilim yiklemesini baslatacaktir.

G
© AutoPlay . = |

e CD Drive (G:) Wormhole

Always do this for software and games:
Install or run program from your media

;ré Run WKMLoader.exe i
i Published by Magic Control Technology Corp. {

General options '

J Open folder to view files

View more AutoPlay options in Control Panel
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Sorun Giderme:
. v Cumputzr »
Sayet otomatik baslatma segenegi P ——
calismazsa j5 Wormhole Switch moaw |1 wanen _—
.« 8 Dounloads F!/:TM::;;JGC P mkﬂ,t
uygulamasini baslatmak icin: Wabas ) BRES
g e o e &l Libraries <7 :}Bﬂescﬂi;: P a:csneeciasms
A USB Kablosunun her iki Bilgisayar arasinda [ Pl i
o .« . v . & Pictures L'::\--/’SUQGBfrﬁdlﬂﬂG?
dogru bicimde takildigindan emin olun. v T
Tell 1% Computer B ovo Rw Drive (1 EED’W:(M)'WD:TT:E
B. Uygulamayi baslatmak igin o [ Sl @ i
“Bilgisayarim”’a gidin ve j5 Wormhole T s e

Switch (@)simgesine cift tiklayin. Resme bakin.

“Kullanici hesabi denetimi” penceresi
acihirsa devam etmek icin “Evet”
tiklayiniz.

4. Ekranin sag alt tarafinda bulunan arag T e
The connection has been made! You are ready to use
;Z\:.hange the settings, please click here.

cubugunda pencere mesaji acilacaktir.

Wormbhole Switch kullanilmaya hazirdir.
11:24 AM

1 s/ 6 ISR
= 1/20/2011

O D)

SIRADISI OZELLIKLERI KESFEDIN

Onceki bélimdeki yapilandirmalari tamamladiktan sonra, Wormhole Switch calistirarak
size getirdigi kolayliklari zevkle kullanabilirsiniz.

Klavye ve Fare paylasimi

— DABEB ANBLTN ciplind

——

o Fare hareketini ekran disina tagir :
Tercihler icinden “left side of this pc” (Bu Pc’nin sol tarafinda) “Use mouse move off the
edge of screen” (Fare hareketini ekran disina tasir) olarak ayarlayin. Bu sayede fareyi sol

5
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taraftaki diger ekrani kullanacak bicimde genisletmis olursunuz.
o Fare Orta Tusu Kullanimi:

Bir bilgisayardan digerine gecis yapmak icin farenin orta tusu (Scrool) tiklayin.
o Kisayol Tusu

Gegis islemlerini kolayca yapabilmek icin kisa yol tus kombinasyonu atayabilirsiniz. On ayarli
tus kombinasyonu (Alt+S)’dir

o Klavyeyi baska bir bilgisayarin kullanimi icin acmak

[Fe——

Switch the keyboard usage

ikinci bilgisayarin ekranindayken fare ile herhangi bir dosyay diizenlemek icin Word, Excel,
Powerpoint gibi dosyalari acip diger bilgisayarin klavyesinden metin yazabilirsiniz.

Not: Ek bir klavye/fare baglandiginda asagidaki yonergeleri gerceklestirmeniz tavsiye edilir:

Ucilincii bir klavye fare seti, Wormhole iinitesinde bos bir Usb portuna baglandiginda
kullaniimalidir.

Set olmayan Klavye ve fare Wormhole Unitesine ayri ayri baglandiginda unite fonksiyon
cesitlerini sadece “switch” olarak kisitlayacaktir.

*Farkli bir klavye yada mouse kontroliine gecildiginde ekranin sag alt késesinde ( 0 ) ikonu
gortilecektir.

Pano Paylasimi

Pano paylasimi sayesinde dogrudan veya dolayli olarak icerik Gizerinde kolayca
kopyala/yapistir ve diizenleme yapabilirsiniz.
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1. ilk bilgisayarda bir dosya acin ve icerigi secip “Kopyala” tiklayin (Metin/ Resim).

2. imleci diger bilgisayarda icerigi yerlestirmek istediginiz yere tasiyin ve icerigi yapistirmak
istediginiz dosyay! agin.

3. Kopyaladiginiz igerigi yapistirmak icin Sag tiklayip “yapistir” secin.

V2
* Pano verilerini baska bir bilgisayardan alirken ekranin sag alt tarafinda ( 0) simgesi
gorunecektir.

Dosya Aktarimi
o Surukle & Birak
Bu 2 bilgisayar arasinda dosya aktariminin en hizli ve kolay yoludur. Aktarmak istediginiz
Dosya veya klasori surikleyip birakmaniz yeterlidir.

Sarikle ve birak yonteminin yani sira, iki Bilgisayar arasinda dosya aktarmak icin
asagidakileri yapabilirsiniz.
o Kopyala & Yapistir:

1. Kopyalamak istediginiz dosyalar Gzerinde sag tiklayip “kopyala” secin.

2. imleci diger bilgisayara siiriikleyin.

3. imleci dosyay! yerlestirmek istediginiz yere siiriikledikten sonra fare ile sag
tiklayip “Yapistir” secin.

o Kisayollar (Klavye Kisayollari) :
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1. Kopyalama istediginiz dosyayi secin ve kopyalamak i¢in (Ctrl+C) tuslarina
basin.

2. imleci, dosyayi kopyalayacaginiz bilgisayara tasiyin.

3. imleci dosyayi yerlestirmek istediginiz yere siriikledikten sonra yapistirmak
icin (Ctrl+V) tuslarina basin.

Not: Bilgisayarinizdaki isletim sistemi Uzerinde orijinal kisa yol tusu ayarlarini kullanin (klavye her
zaman fare imlecini takip eder).

Ornek icin, Mac OS isletim sistemine sahip bir bilgisayardan kopyaladidiniz icerigi Windows
isletim sistemine sahip bir bilgisayara yapistirmak icin asagidaki adimlarn izleyin:

1. MAC OS icin bir klavye kullaniyorsaniz, icerigi kopyalamak icin “Command+ C” tuslarna
basin. icerigi Windows isletim sistemine sahip bir bilgisayara yapistirmak icin fare imlecini
Windows bilgisayarin alanina geciripi, CTRL+V tuslanna basmaniz gerekmektedir

2. Klavyeniz Windows isletim sistemi kullanan bir bilgisayar Uzerinde takiliysa icerigi
kopyalamak icin CTRL+C tuslarina basin, fare imlecini MAC OS bilgisayara tasiyip
Command+V tuslanna basmaniz gerekmektedir.

iPad icin Klavye paylasimi

Wormhole Switch iPad icin de bir klavye paylasimi saglar. PC ve iPad’i Wormhole
Switch ile baglayabilir, iPad Uzerinde calismak icin klavyeden gecis yapabilirsiniz.
iPad Uzerinde USB baglanti noktasi olmamasi nedeniyle diger bilgisayara Whormhol
Switch ile baglanmak icin bir “USB Baglant kiti” gerekmektedir.

Luffen asagidaki adimlar takip edin:

UCB Baglanti kitini iPad baglanti noktasina baglayin.
Wormhole Switch bilgisayara ve iPad’e baglayin.

iPad icin klavye kullanima gecmek Uzer “Alt+S” tuslanna basin.
iPad’'de baslatmak istediginiz noktaya dokunun.

IPAd’'de yazmaya hazirsiniz.

SAEE RS

YAZILIM KULLANMA TALIMATLARI
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Wormbhole Switch Uygulama simgesi islevi

Lol
Ayarlamaya baslamak icin Wormhole Switch uygulama simgesine tiklayin( @)

MAC OS:

% Wormbhole Switch
About Wormhole Switch

The Position of Other PC : >

Disable Keyboard and Mouse Control temporarily
Disable Clipboard Share temporarily

Preferences... 38,

Check New Update

Hide Wormhole Switch ¥H

Hide Others C3H

EI'-':'r'r' A

Quit Wormhole Switch $0
Windows OS:

The Position of Other PC

Disable Keyboard and Mouse Control temporarily
Disable Clipboard Share temporarily

Preferences

Online Update

About Wormhole Switch...

Exit

2. 77 6f29/2011

o Wormbhole Switch Hakkinda:
j5 create Wormhole Switch hakkindaki bilgileri burada bulabilirsiniz.

9
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O

O

@)
@)

Diger PC konumu:

Diger bilgisayarlarin konumunu 4 ayri konumda (yukari/asagi/sag/sol) olarak hizli bicimde
ayarlayabilirsiniz.

Klavye ve Fare kontroliinii gegici olarak Devre Disi Birak (Etkinlestir) &Pano paylasimini
Devre Disi Birak (Etkinlestir):

Paylasim seceneklerini hizl bir sekilde etkinlestirebilir veya devre disi birakabilirsiniz.

, Q)
Islevlerden biri gecici olarak devre disi birakildiginda simge bu sekilde ( ) gorunecektir.

Her iki islevde devre disi birakilirsa simge bu sekilde (@) gorunecektir.

TERCIHLERiI AYARLAMA

Diger

-Baglant Bilgilerini Goster

Bu ayar cihaz baslatildiginda tanitim ekraninin gosterilmesini devre disi birakir.
*Bu secenek sadece Mac OS Bilgisayarlar icin gecerlidir.

- Uygulamayi yerellestir

Bu secenegi sectiginizde Wormhole Switch cihaziniza her baglandiginda otomatik olarak
ayarlanir.

-Sistem kisa yollarina erisimi etkinlestirme

Kisa yol islevlerini etkinlestirmek icin bu ayar secin.

* Bu secenek sadece Mac OS Bilgisayarlar icin gecerlidir.

- Paylasimi gecici olarak agmak/kapatmak igin sistem tepsisindeki simgeye cift tiklayin.
Pano paylasimi, klavye ve fare kontrolleri gibi 6zellikleri etkinlestirmek / devre disi birakmak

icin gdérev cubugunun sag tarafinda bulunan Wormhole simgesini (@) cift tiklayin.
*Bu secenek sadece Windows isletim sistemli bilgisayarlar icindir.

- Baska bir bilgisayara Ctrl-Alt-Del komutu génder:

Bu secenek ikinci bilgisayar icin [Ctrl-Alt-Del] komutu gondermenizi saglayacak anahtar
seceneklerini barindirir.

*Bu secenek sadece cihaz 2 Windows bilgisayar arasinda kullanirken
uygulanabilir.

Yeni glincellemeleri Kontrol Et / Cevrimigi Glincelleme

Wormhole igin yazilimin en striimiini kontrol edin ve glincelleyin.

1. Aginizin kullanilabilir oldugundan emin olun. Giincelleme esnasinda Wormhole Switch ile
PC arasindaki baglantiyi kesmeyin.

2. Wormhole kablosunu ikinci bilgisayardan ¢ikarin.

10
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o 3 “Yeni giincellemeleri Kontrol Et” veya “Cevrimigi Giincelleme” secin
4. Kurulum islemi tamamlandiktan sonra Wormhole cihazini her iki bilgisayara da takin.

o USB Swicth’den cik / Cikis:
Wormbhole cihazi onay kutusundan kaldirilabilir.
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TEKNIK DESTEK

Bu Urunu kullanirken herhangi sorunla karsilasirsaniz teknik destek icin asagidaki talimatlan takip
einiz.

1. Kullanim Kilavuzu
Bu kullanim kilavuzu detayll talimat ve sorun giderme bdlumu icerir. Bir cok ortak sorun
kullanim kilavuzu okunarak kolayca ¢cozulebilir.

2. Online Destek
Cihazinizn en son yazilimini bulmak icin 10tfen (www.j5create.com) web sitesini ziyaret
ediniz. Sorun yazillm guncellemesinden sonra da devam ederse service@j5create.com
adresine sorunu anlatan bir mail ile basvurabilirsiniz. Teknik destek ekibi sonraki 24 saat
icinde sorununuzla alakall cevap verecektir.

3. Telefon Destegi
Telefonla teknik destek almak Uzere 888-689-4088 numarall telefondan teknisyenlerimizle
gOrUsebillirsiniz. Size hizmet vermekten mutlukuk duyacagiz.

Musteri Hizmetleri:

Cagn Merkezi Ucretsiz Telefon Numarasi: 888-988-0488 (Dikkat, bu telefon numarasi A.B.D.
Georgia Eyaletindeki firma merkezine aittir. Ucretsiz aramalar uluslar arasi aramalari
kapsamamaktadir)

Teknik Destek:
Ucretsiz Telefon Numarasi: 888-689-4088

E-mail: service@j5create.com

Teknik destek icin is gUnleri (Pazartesi/Cuma) 10:00 / 18:00 arasi (Yerel saatle) basvurunuz.

j5 create Garanti

j5 create UrUnleri kullanici hatalan ve kullanimdan dogan yipranmalar haricinde 2 yil garantilidir.

Kullanici, Servis ekibini ararken veya e-posta ile bildirimde bulunurken daha hizlh dénUs
saglanabilmesi acisindan asagidaki bilgilere sahip olmalidir:

(i) Garantinin devam efttigini dogrulamak icin satin alma faturasi
(i)  UrOne ait seri numarasi

(i) Urindeki sorunun aciklamasi

(iv)  MUsteri adi, adresi ve telefon numarasi
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j5 create Urunun kullanimi ile ilgili talimatlara uyulmamasindan dogan hasarlardan sorumlu
tutulamaz.

Boyle bir durum olusursa servis noktasi UrinUn onarmi icin Ucret talep edecektir.

Copyright© 2011 j5 create. TOm Haklan saklidir. TOm ticari isimler kendi sahiplerinin tescilli markasidir. Ozellikler ve
teknik &zellikler haber veriimeksizin dedistirebilir. Urin tam olarak semada gésterildigi gibi olmayabilir.

REGULATORY COMPLIANCE

FCC

This equipment has been tested and is found to comply with FCC Part 15 SubpartB § 15.109/15.107 Class B.
Operation is subject to the following two conditions:

* This device may not cause harmful interference

* This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.
CE

This equipment is in compliance with the requirements of the following regulaftions:

EN 55022 Class B (2006),

EN 55024 (1998+A1:2001+ A2:2003), (IEC/EN 61000-4-2 (1995+A1:1998+A2:2001)/-3(2006)

C-Tick

This equipment is in compliance with the requirements of the following regulations:

EN 55022 (2006) Class B, AS/NZS CISPR22 © IEC: 2005.
VCCI

This equipment is in compliance with the requirements of the following regulations:
CISPR22 © [EC: 2005

Disclaimer

Information in this document is subject to change without notice. The manufacturer does not make any
representations or warranties (implied or otherwise) regarding the accuracy and completeness of this document
and shall in no event be liable for any loss of profit or any commercial damage, including but not limited to special,
incidental, consequential, or other damage. No part of this document may be reproduced or fransmitted in any
form by any means, electronic or mechanical, including photocopying, recording or information recording and
retfrieval systems without the expressed written permission of the manufacturer.

Copyright© 2011 j5 create. All rights reserved. All frade names are registered trademarks of their respective owners.
Features and specifications are subject to change without notice. Product may not be exactly as shown in the
diagrams.
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